
( N,, 122 ) 

Chambre des Représentants. 

SÉANCE 00 22 .l\lARS 1907. 

Projet de loi portant modification 
aux lois sur les sociétés eemmer­ 
elales (l). 

\Vetsonlwcri, tot wijziging van de 
wellen op ,de vennootschappen van 
koophandel (1). 

AMENDEl\lENTS PRi;;SENTES PAR 
M. 01 PONTHIÈRE. 

AJouter ce qui suit à l'article 29bis du 
proJet transmis par Ie Sénat : 

7° Le montant des commissions et rému­ 
nérations .ou avatHages quelconqms donnés 
ou de&tinés û être donnés en vue soit des 
souscriptum« ou versements, soit des achats 
d'ac.tiona, d'obligations ou d'autres titres de 
sociétéJ. 

ART. 40bi,_ 

Rédiger comme suit l'article 40b" du 
projet: 

Un cinquième au moins de chac1me des 
catégories des titres sociaux souscrite par les 
[ondateurs est affecté à la responsabilité de 
ceux-ci, pour le moi,1s ju.aqu'à la publication 
du deuxième bilan annuel qui suit leur 

AMENDEMENTEN INGEDIEND DOOR 
DEN HEER os PONTfHÈRE. 

ART. 29bis_ 

Aan artikel 29bi• van het ontwerp, 
door den Senaat overgemaakt, het 
volgende toe te voegen : 

7• liet bedrag van de commi&sie,7eldt11 
en vergeldingen of welke andere coortleelen 
ook, 9egeveu of bestemd om te worden ytge­ 
ven 111et liet oog hetzij op de inschrijvingen 
of stortinqen, hel!lij op den cankoop van 
aandeelen, sch11lclbrie-ven of enâere Wel~ van 
vennootschappen. 

AnT. 40bis. 

Artikel 40h" van het ontwerp aldus 
te doen luiden : 

Ten minste één vijfde van elke soort titels 
der »ennooucnop, door de oprichten mge­ 
eebreve«, is bestemd lot het dekkm van 
dezer aansprukclijkheid, minstens tot acm de 
bekendmaking der tweede jaarlijksche balans 

(i) Projet de loi, n° 213 (session de i 90-l- 
190ll). 

Amendements, 11• 69. 

(i) Wetsontwerp, n• 215 (eiuingsjaar 190.4,­ 
i 90ö). 

Amendementen, n• 69. 
H 



IN° t12] ( 1 ) 

création. S'ils sont au porteur, ces titres 
restent déposés dans la caisse de la 
soeiété jusqu'à l'expiration du délai, et ils 
portent la mention de leur nature el de la 
date de leur création. S'ils sont nominatifs, 
mention de la nature de ces titres et de la 
date de leur création est faite sur le 
registre et sur les certificats d'inscription. 
Aussi longtemps_ que ces titres restent nomi­ 
natifs, leurs titulaires nomment seuls les 
administrateurs, soit parmi les associés, soit 
en dehors de la société, à moins que les 
statuts n'en disposent autrement. 

AnT. 404 et 4011. 

Supprimer les articles 404 et 405 du 
projet. 

Anr. lS4,. 

Rédiger comme suit l'article 64 de la. 
loi en vigueur : 

La surveillance de la société doit être 
confiée à un ou plusieurs commissaires, 
associés ou non, que les statuts ou les 
actionnaires nomment et que ceux-ci peuvent 
toujours révoquer. 

L'assemblée doit pourooir aux places de 
commissaires; elle peut, nonobstant disposi­ 
tion contraire, en majorer le nombre, ou 
encore compter, comme compris dans le 
nombre statutaire des commissaires, ceux de 
l'at·ticle 54bi, ci-après. 

Toutes ces décisions, qu'il s'agisse d'as­ 
semblée ordinaire ou extraordinaire, sont 
valable,, sans avoir figuré à l'ordre du jour. 
Les administrateurs, les gérants et les por­ 
teurs des titres dont parle l'article 40bis ne 
peuvent prendre part à ces décisions. 

Nonobstant disposition contraire, tout 
associé ou groupe d'associés, représentant le 
cinquième au moins des voix, peut à toute 
assemblée au cours de laquelle il ne participe 

die op hunne uitgifte volgt. Zijn het titels aan 
toonder, dan blijven zij in de kas der ven­ 
nootschap berusten lot na het verstrijken 
van den termijn; de aard daarvan en de 
dagteekening hunner uitgifte worden er op 
vermeld. Zijn hel titels aan houder, dan 
wordt de aard daarvan en de dagteekening 
hunner uitgif1e vermeld in het boek en in 
de certificaten van inschrijving. Zoolan9 deze 
titels op Haam blijr;en, benoemen al/fen de 
bezitlers daarvan de beheerder&, hetzij 
onder de vennoolen, hetzij buiten de ,ven­ 
naotschap, te11zij de statuten er anders over 
beschikken. 

De artikelen 404 en 4011 van het ont• 
werp te doen wegvallen. 

Anr. :Si. 

Artikel 64 van de bestaande wet te 
doen luiden als volgt : 

Het toezicht over de vennootschap moet 
worden toevertrouwd aan een of meer 
commissarissen, al of niet vennooten, door 
de statuten o{ aandeelhouders benoemd en 
door dezen te allen tijde kunnende afge:iet 
worden. 

De algemeene vergadering moet de plaat­ 
sen van commissaris begeven ; zij mag, niet· 
tegenstam1de strijdige bepaling, het getal 
daarvan ve1·/wogim, of ook, als zijnde be­ 
grepen in het door de statuten bepaald getal 
commissarissen, medereke11en degenen bedoeld 
in het hierna volgend artikel 546ù. 
Al deze beslissingen, het betrefle gewone 

of buitengewone vergaderingen, :ijn geldif!, 
al stonden zij niet op de dagorde. De beheer­ 
ders, de !.aakvoerders en de houders van de 
in artikel 4obes bedoelde titels mogen ge'1) 
deel nemen aan deze beslissingen. 

Niettegmstaande strijdige bepaling,_ mag 
elke vennoot of groep oennooten, verlegen~ 
woordigende ten minste een vijfde van de 
stemmen, _op elke vergadering waar hij niet 



à la nomination d'aucun administrateur, 
nommer J>our le terme de deux ans au plus, 
,m commissaire toujours révocable par la 
majorité dt ceux qui l'ont nommé. le cin­ 
quième se compte eu égard à tous les titres 
qui se sont assuré ou qui auraient pu 
,'auurer le vote statutaire à l'assemblée. 

Les titres composant le cinquième sont 
revêtus, séance tenante, d'une mention qui 
leur attribue le droit de révocation ci-dessus 
et les rend inhabiles, au cours du mandat 
du commissaire élu, à exercer une deuxième 
fois le droit introduit par le présent article. 

ART. ti4"". 

Les émoluments des commissaires sont 
fixés par l'assemblée annuelle saisie du 
bilan. Chacun des commissaires nommés 
suiuuu l'article 54bïs doit rececoir .au moins 
l1équirnlent de ce que reçoit le mieux 1·ému­ 
néré des autres commissaires. A moins que 
les statuts n'en disposent autrement, chacun 
des commissaires doit recevoir au moins 
ïéquioalent de ce que reçoit le moins rému­ 
néré des administrateurs. 

Le terme du mandat des commissaires ne 
peut excéder six ans. Si, avunt l'expiration 
du mandat, plus de la moitié des commis­ 
saires nommés par les statuts ou par l' assem­ 
blée, ou si l'un des commissaires nommés 
suivant l'article 54.bis, cesse ses fonctions, le 
conseil d'administration doit réunir l'assem­ 
blée génfrale daJlS les deux mois. 

An1. MIi. 

Les tantièmes fixés par les statuts ou par 
l'assemblée en (aveur des admi11istratew·s ou 
des commissaires ne peuvent être calculés 
que sur les bénéfices avant tout amortisse- 

deelneemt aan de benoeming van tenigni 
beheerder, een commissaris benoemen voor dm 
termijn van ten hoogste twee jaren; den 
kan altijd worden afgezet door de meerder­ 
heid van hen die hem benoemden. Voor de 
vaststelling van dat vijfde, komen in aanmtr­ 
king al de titels die zich deden toekennen of 
zich konden doen toekennen de bij de statuten 
bepaalde stemming op de vergadering. 

Op de titels, die bedoeld vijfde uitmaken, 
worden, staande dt vergadering, vermeld dat 
zij flet hierboven genoem<l recht tot ~{:r.etting 
hebben ; deze vermelding maakt ze 01,bevoegd 
om, in den loop van het mandaat van den 
oerkazen commissaris, eene tweede maal het 
bij dit artikel ingevoerd recht uil te oefenen. 

Hot eereloon der commissarissen wordt 
vastgesteld door de jaarlijksche ver9adcring 
aan welke de balans is onderuiorpm. Elke 
commissaris, ingei:olge artikel 54bi• benoemd, 
moet ten minste evenveel trek~en als de best 
betaalde der overige commissarissen. Wordt 
hel door de statuten niet anders beslist, dan 
moet elke commissaris t,m minste zoovccl 
ontumqen als de minst betaalde der beheer­ 
ders. 

AnT. ?Si". 

De duur van het mandaat der commissa­ 
rissen mag niet zes [aren te boven gaan. 
Indien, t:óór het eindigen van het mandaat, 
meer dan de helft der commissarissen, door 
de statuten of door de algemeene vergadering 
benoemd, of indien een der commissarissen, 
benoemd krachtens artikel 54ba, opltoudl zijn 
ambt waar te nemen.snoe; de raad van beheer 
de algemeenc vergadering bimien twee 
maanden bijeenroepen. 

Aar. ?S4-11• 

De parten, dom· de statuten of door de 
vergadering ten voordeele van de beheerders 
of van de commissarissen bepaald, mogen 
enkel worden bt-rekend ,iaat· de uiinsten, 



ment. Deux rubriques spéciales dans le bilan 
annuel indiquent le chiffre auquel s'élèvent, 
pour les administrateurs et pour les commis 
saircs, les tasuiênus et les autres anonuujes 
qu'ils doivent à leur mandat, notamment " 
raison des fonctions obtenues dans les affaire, 
dependant de la société. 

SOUS-AMENDEMENT A UN AMENDEMENT I SUBAMENDEMENT OP EEN AMENDEMENT 
DE M. WAUWERMANS. INGEDIEND DOOR DEN HEER WAU­ 

WERMANS. 

ART. 70•. 

Rédiger comme suit le 5° de l'ar 
tlcle 70<i du projet : 

~0 De désigner des mandataires chargés 
· d'exécuter les décisions prises en vertu des 
alinéas précédents. Toul obligataire ou 
groupe d'obligataires représentant le cin­ 
quiême au moins des 1,oix peut nommer uu 
mandataire. Sauf pour Ja durée de ce man­ 
dat, tes t'ègles de l'article 54b18 s'appliquent à 
ces 1wminntions. 

ART, 708, 

Rédiger comme sult le dernier alinéa 
de l'article 708 du projet : 

Tout obligataire a le droit de renouveler 
l'inscription; les mandataires ou l'un d'eux, 
désignés suivant l'article 704, ont le même 
droit. 

AnT. 70H. 

Rédiger comme sult les premiers 
mots de l'article 70H du projet . 

A la demande d'un mandataire désigné 
selon l'article 70' ou du plus diligent des 
intéressés, d est ... (le reste comme à 
l'article). 

voor elke aflo8sing. In <k jaarlijR&cht 
balans duiden twee afzonderlijke opschriften 
het cijfer aan van de parten tn- andere 
»oordeelen door de beheerders en de commis­ 
sarissen genoten dank aan hun mandaat, 
inzonderheid wegens dt betrekkingen · ver­ 
kregen in de zaken afhangende van de 
vennootschap. 

N' 5 van artikel 704- van het ont­ 
werp te doen luiden als volgt : 

~0 Volmachthouders aan te wijzen, belast 
met de uitvoering der beslissingen, uit kracht 
van de coorgaancle alinea's genomen Elke 
obligatiehouder of groep van obligatiehou­ 
ders, vertegenwoordigende ten minste een 
vijf de van de stemmen, mag een gemach­ 
tigde benoemen. Behalve wal den duur van 
dit mandaat betreft, zijn de voorschri{len 
van artikel 54.b,s taepasselijk op die benoe­ 
mingen. 

ART. 708. 

Het laatste lid van artikel 708 van 
het ontwerp aldus te doen luiden : 

Elke obligatiehouder heef, het recht de 
inschrijving te vei nieuwen; de gemachtig­ 
den, of één hunner, ingevolge artikel 704 
aangeweien, hebbm het zelf de richt. 

ART. 70H. 

Den aanvang van artikel 70H van 
het ontwerp te doen luiden als volgt : 

Op aanvraag van een gevolmachtigde, 
ingevolge artikel 70' aangewenn of op aan - 
vraag van den meest gereeden belangheb­ 
bende, wordt .... (het overige zooals 
in het artikel}. 



( 5 ) 

Ajouter ce qui suit à l'article 1323 du 
pro1et: 

4° Ceux qui donnent ou reçoivent une 
commission. rémunération ou avantage 
quelconque, autres que ceux convenus au su 
de tous les intéressés. Ceux-ci se trouvent 
dûment avertis des l'instant que les prescrip­ 
tions des 6" et 7° de l'article 29bis ont été 
observés. 

5" Ceux qui, recevant ou se faisant pro­ 
mettre une commission, rémunération ou 
avantaç« quelconque en vue soit des sous­ 
criptions ou versements, soit des achats 
d'actions, d'obligations ou d'outre« litres de 
sociétés, n'indiquent pas, lorsqu'il s'agit de 
publicité, que celle-ci est rémunérée. 

6• Ceu» qui, admis comme agenrs de 
change à une Bourse, vendent ou achèten! 
des actions, obli~atio11s ou autres titres de 
sociètes, sans avoir mandat et sans être 
nantis par le mandant de toute la oaleur 
nécessaire pour· l'exécutio11 de toute l'opé• 
ration. 

7° Ceux qui publitnt le cours d'une valeur 
sans y joindre les lettres A, P ou F, expri­ 
mant qu'il y a prix ou titre offert, ou bien 
que la vente a eu lieu. 

Aan artikel 1323 van het ontwerp het 
volgende toe te voegen: 

4° Zij, die een commissiegeld, eene ver­ 
gelding of welk voordeel ook toekennen of 
genieten buiten clie vastgesteld bij het weten 
van al de belanghebbenden. Dezen zijn 
genoegzaam gewaarschuwd, wanneer de 
voorschriften der n" 6 en 7 van artikel 29bi, 
zijn nageleefd. 

5° Zij, die ontvangende of zfrh doende 
beloven een commissieloon, eene vergelding 
of welk voordeel ook met htt oog hetzij op 
itmhrijvingen of stortingen, hetzij op aan­ 
koopen van tuuuleelen, schuldbrieven of 
andere titels van vennootschappen, - daarbij 
niet opgeven, wanneer hel betreft openbaar­ 
Aeicl, dat deze wordt vergoed. 

6° Zij, die als wisselaars op eene Beurs 
toeqelatcn, koopm of oerkoopen aandeelen, 
schuldbrieven of tuulere titels van vennoot­ 
schappen, indien ze daartoe qeen last hebben 
en door den lastgever niet in het bezit zijn 
gesteld van. d,, gansche waarde vereischt tot 
uitvoerillg van geheel de verrichtin9. 

7° Zii, die den koers vau eene waarde 
bekendmal,en zonder deze letters er bij le eoe­ 
gen : G, P o/ V, aanduidende dat er aanbod 
van titel of prijs is, ofwel dat de verkoop 
heeft plaats gehad. 

Cu. or. l:'0Nrn1È11& . 
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